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MOBO3HABYI KOHTEKCTHN

VIIK 811.162.1°06°373.7°27°271.12 - 057.87

FOnia CATATA
JIveiscvrull HauioHaNbHULL yHi6epcumem
imeni Ieana Ppanka

IIO/TbCbKA AHIMAJIICTUYHA ®PA3EOJIOIIA B MOBHIN
CBIJOMOCTI CTYJEHTIB-IIOJIOHICTIB BPOIIJTABCBKOI'O
YHIBEPCUTETY (HA MATEPIAJII AHKETYBAHHS)

Y cmammi nponoHyemuvca ananis pesynvmamie ankemysanHs, nposedeHozo ceped crnyoeHmie nonvcvkoi ginonoeit
Bpounascvkoeo yHisepcumemy 3 memoro 3’Cy8aHHS 3HAHHA HUMU PPA3e0n02i3mie i3 aHIMATICIMUYHUM KOMNOHEHIOM,
YC8i0oMIEHHS 0COONUB0CIeEL] IX CEMAHMUKU A BUSETIEHHS MONTUBUX IHHOBAUIL.

Kmiouosi cnosa: gpaseonoziuna o0uHuus, aHiManicmudHuti KOMnoHeHm, acnekmu gpaseonoziuHoeo sHaueHHs (cue-
HigpikamueHuil, OeHOMAMUBHULL, KOHOMAMUBHULL), MOBHA HOPMA, THHOBAUIS.

In the given research article we analyzed results of a questionnaire survey among Polish scholars at Vrotslav university in
order to reveal their knowledge of phraseological units with animalistic component, realization of the semantic peculiarities

and identification of the possible innovations.

Key words: phraseological unit, animalistic component, aspects of pharseological meaning (significative, denotative,

connotative), language norm, innovation.

W artykule zaproponowano analize wynikow bada# ankietowych przeprowadzonych wsréd studentow filologii polskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego w celu ustalenia znajomosci frazeologizmow zawierajgcych komponent animalistyczny,
poziomu $wiadomosci specyfiki ich semantyki oraz wykazania mozliwych innowacji.

Stowa kluczowe: jednostka frazeologiczna, komponent animalistyczny, aspekty znaczenia frazeologizmu (sygnifikacyjny,

denotacyjny, konotacyjny), norma jezykowa, innowacja.

®paseonorisMmu 3 aHiMaaiCTUYHUM KOMIIO-
HenToM (mani AK) Hanexarb 1O OZHOIO 3 Hali-
YJC/IEHHIIMX Ta HaliIaBHIINX 11acTiB ¢ppaseo-
norii ko>kHoi MoBU. OgHAK MOBO3HAaBI[i KOHCTAa-
Ty10Tb [1, 50-51; 8, 1865 20, 65-70], o y 3B’ 13Ky
3 CYCIiJIbHO-UMBiNi3aliiHMMM 3MiHaM LA TPY-
na ¢pas3eosnori3MiB, O TPaAUIiiHO CIiBBigHO-
CUTBHCA i3 CITBCBKUM TUIIOM KYIAbTYPU, AKUI B
OCTaHHI JeCATUITTA 3HAYHO IOCTYNUBCA Ky/b-
Typi TexHi4HOI HMBinTi3anii, Mae oco6mMBO pere-
CUBHUI XapaKTep.

Y 3B’a3Ky i3 mi€lo mpo6reMoro ImONIbCbKa JIO0-
cniganns V. Tam60p 3a3Havae, 110 CBIT IPUPOAK
Ta CIIbCBKUX 3BMYAIB [I/I1 CY4acCHUX HOCIIB MOBU
€ HACTiIBbKM BiffaneHNM, IIIO YacTO B IXHIill CBi-
JIOMOCT] 3a/IMIIAETHCSA JIMIIE CXeMa, Ky BOHM 0a-
HaJIbHO IIOBTOPIOIOTD, HE HAIIOBHIOKYM ii KOHKPET-
HUM 3MiCTOM. YTpauaioun 3B 30K i3 feHoTaTamu,
IIOCTYIIOBO 3a0yBalOThCsI KOHOTAIIIT TeKceM, 1[0 iX
MIO3HAYAIOTbh, a BiiIOBiHO — i Pppaseonoriuni oxu-
HUI, 1[0 BUHUK/IY 3aBAsAKM HUM [20, 66].

ITombchbKi MOBO3HABILI AKTUBHO NOCTIKYIOThH
OVHAMIKy 3MiH Y JIEeKCMYHIN CHCTeMi MOBM Ta IXHi
npruyan. [lum npobnemam mpucssideHi npari L.
Barposoi [2], K. Oxyra [18], C. Jy6iura [10] , C.
Ipa6’sica [14], I. CarkeBuy [19], B. Tynas [11] Ta
iHIMMX MOBO3HaBIIiB. 30KpeMa, MMTaHHA QYHKIIi-
OHyBaHHA (Ppa3eosIoTi3MiB y cy4acHill MOIbChKiil

MOBi Ta 3MiH y ¢paseosnoriuniit cucremi cTaoTb
npenmeToM aHanisy C. bom6bu [3] Ta . Jlibepexa
(4; 6], 1. Byrrnep [7], B. Xnebmu [8; 9], M. Tam6op
[20], I. O3smcpkoi-Jlenapt [12] Ta iHmMX AiHTBIC-
tiB. OfHaK, Ha 110 3BepTae yBary B. Xnebna, «mo-
CHTi/PKEHH, IPUCBAYEH] eBOMIOLITHUM IIpoLiecaM
y TONIBCHKiNl MOBi, 3a3BMYall He BUXONATD 32 MeXi
aHaJli3y Pi3HMX ACIEKTiB TpaMaTUKM Ta JIEKCUKI»
[9, 156], He puAiNAI0OYM HaJIeXKHOI YBaryl MUTAHHIO
3MiH, 10 BifOymucs B MOIBbCHKiN (paseosoriuHii
cuctemi y XX cromirti (po3BuTOK ceMaHTUKM ppa-
3€07I0Ti3MiB, JUHaMiKa IPUPOCTy Pppas3eosoriamin
Ta IX yTpaT y Cy4YacHiil IONbCHKiNl MOBi, 4acTOT-
HiCTb y>)KUBaHHA (pa3eonoriaMis Tomo). Y 3B’A3Ky
3 IJVIM, CK€POBaHi y IIbOMY PYyC/li JOCTIIPKEHHA Xa-
PaKTepPU3YIOThCA AKTYaIbHICTIO Ta HOBU3HOIO.

I1iHHI BUCHOBKM IIPO (PyHKIIIOHYBaHHS IeB-
HOTO MOBHOTO SIBUIIJA MO>KHA 3pOOUTHU B Pe3yb-
TaTi 3aCTOCYBaHHA METOJIB COLIOMIHIBICTUYHUX
IOCTi/PKeHb, OCOOMMBO METOAYy aHKeTYBaHHS,
AKUIT a€ 3MOTy 3i6pati HeoOXiHY JOCTiTHUKOB]
inpopmario Bif ZOBOJI BeMMKOI ayauTOpil 3a I0-
PIBHAHO KOPOTKMI Yac.

O6’eKTOM IPOIOHOBAHOTO HOCTI/PKEHHS €
MOJIbCbKa paseosioris 3 aHIMATICTUIHIM KOMIIO-
HEHTOM, IIPEIMEeTOM NOCi/KEHHA € piBeHb YCBi-
OOMJIEHHA CTYyAeHTaMU-IIONOHicTaMu Bpoitas-
CBKOTO YHiBepcuTeTy (¢paseonoriyHnx OAVHMIb
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(mami — ®@O) i3 AK. Merta gocmigKeHHs IOIATae
y 3’sCyBaHHI TOro, sIKe MicIle Y MOBHil1 cBifjoMoc-
Ti MOIOAOr0 MOKOMiIHHA MONAKIB 3aiMaTh PO i3
KOMIIOHEHTOM-Ha3BOl0 TBapMHU. 3 LIbOT'O BUIIIU-
BAIOTb KOHKPETHIlIi 3aBlaHHA: 3 ACyBaTH, AKi PO
i3 AK cTyeHT! BXIBAIOTh y CBOEMY MOBJIEHHI Ta

OJIOTi3M y KOHTEKCT); IpOaHaIi3yBaTy 3MiHU Y
HOJIbCHKiil aHiMaicTUuHIN (paseonorii Ha cy-
YaCHOMY eTalli.

MarepiaioM [OCHTiIPKEHHA € pe3y/lbTaTu aH-
KeTyBaHHA, K€ MU IPOBenM Ha 41 CTy[NeHTOBi-
MOJIOHICTOBI BporyraBcbkoro yHiBepcutery'.

Tabmuis 1

@paseonorism Ta J10ro 3Ha4YeHHA

Binnosins pectiongentTa (41 onmnrannin)

I[IpaBunbuuit | Henpasunpuuii | Bignosigs
BapiaHT BapiaHT BIICYTHSA

Kocia muzyka
‘HeOpMEMHI 3BYKMU, AKi IPaTYIOTh KOTOCH

41 - -

Zapuszczac zurawia
‘KpambKOMa KYINUCh 3ar/LagaT

41 - -

Rzgdzi¢ sig jak szara ges

‘pobuTH Te, 1[0 3aMaHETBCA, Hi 3 KMM He paxyio-
411ch, 200 KepyBaTy, He Mal4l Ha Iie IpaBa abo
BifoBinHOI KBasidikamii

40 1 -

Liczy¢ muchy na suficie
‘HIYOTO He pOOUTH, HYNbIYBATI

40 - 1

Biegac jak kot z pecherzem
‘TapsTYKOBO, HEPBOBO 6iraTm 3 OFHOrO MiCIisi B
pyre 3 METOIO 1II0Ch 3a/1aTOINUTH

39

Leze¢ martwym bykiem

‘Iexaty, He PyXaloduch, BiIIOUMBATH, OAIUKY-
b

BaTU

34 6 1

Popedzié¢ komus kota

1) ‘3MycUTM KOTOCbh IOKMHYTHU SIKECh Miclie, BU-
IHATU KOTOCh 3BifIKMCh)
2) ‘mOIEeKTU KOMYCh, HAJOKY4YUTIL,

33 8 -

Wylewac krokodyle tzy
‘IUTaKaTy HEI[MPO, BAAKYM CIIBYYTTs abo Impar-
HYYM BUKJIMKATU CIIIBYUYTTA [0 cebe’

33 8 -

Nosic sie z czyms jak kura z jajkiem
‘IOBro NpuUiIMaTy SIKeChb pillleHHs, He 3HATY, 110
pOOUTHU B AKiVICh cUTYaLil

31

Wieza z kosci stoniowej
‘MiCIie Bi[CTOpPOHEHHS BiJ] IIOfIeHHUX ITpobieM, e
MO>XKHa BigmaTncd 6ibl nifHeCeHUM cIipaBaM

24 17 -

Matpi gaj

1) ‘irpoBuii Ta CHOPTUBHMIT MaliJaHUNK),

2) ‘mapk, micomocazka, fie 30MpalTbCs TIORU i3
CYCIIiIbHOTO fHa

23 18 -

BBa)KAIOTh YaCTOTHVMI, a fAKi, Ha IXHIO [YMKY,
€ 3aCTapiNMMM Ta MaJIOBXXMBaHUMU; JOCTIgNUTH,
HACKiZIbKM IIOBHO i IPaBUJIBHO CTYLEHTU pO3Yy-
MitoTh 3HaueHHA PO, mo mictaTh AK (4m ycBi-
NOMJIIOIOTD yCe CeMaHTUYHe HaBaHTaXeHHA PO,
Yy 3HAIOTH JINIIE 3arajbHe CUrHidiKaTUBHE 3HA-
YeHHs), Ta BMIIOTh IX BXXUBATHU Yy BIaCHUX BU-
CJIOB/TIOBAHHAX (4M 3HAIOTh HOPMATUBHY CTPYK-
Typy @O, BMilOTh NpaBUIbHO BBOAUTK Ppase-

1 YV niit cTaTTi MPONOHYEMO aHa/i3 MOPiBHAHO HEBENMMKOL
KiJIbKOCTi aHKET, YCBiJOM/IIOI0YH, 110 C(’popMyHbOBaHi BUCHOBKIU
BUMAraTMYyTh MiTBEPIKEHHA Y BIMOBI/AX O1bIIOI KiTbKOCTI
ONNTAHUX, SIKI MM IUIAaHYeMO 3i0paTm 5K cepel CTYHAEHTIB
Bpounascbkoro — yHiBepcuTeTy, TaK i CTY[IeHTiB iHIIMX
HaBYa/JIbHUX 3aknazmiB Ilompuyi (TaKMM YMHOM HaM BJIACTHCS
YHUKHYTHU perioHanbHOI 0FHOOOKOCTI OCTI/KEeHH).
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BxrodeHi B aHKeTy ¢paseosnorisMm MeTofoM
CYLiIbHOI BUOIpKM BuIydeHO i3 ¢paseonoriyamx
Ta 3araJbHOMOBHMX C/IOBHUKIB Cy4YacHOI IIOJIb-
CcbKOI1 MOBM [5; 15; 16; 17; 21]. 3aranom aHkeTa Mic-
™Th 70 OO

AHkeTa cKmamaeTbcs i3 8 muraHp’. Crepry
onmuTaHi Maymy nogary iHpopmario mpo cBiit Bik,
(daky/nbTeT, Ha SKOMY HaBYaIOTbCs, Ta PETiOH, 3
SKOTO MOXOJATD".

Jlpyre nuTaHHA aHKETU IOJIATANO B TOMY, IO
PECIIOH/IEHT MaB 0OpaTy cepef TPbOX 3aIPOIIOHO-
BaHUX BapiaHTiB fgedininii @O Toit, IKMit yBaxkae
NpaBUIbHKUM. PesynbraTu BifllOBifiell MPOIOHYE-
MO B Tabimmi 1.

SIx 6a4MMO, peCIIOHIEHTY IOTIOBHO IPaBWU/Ib-
HO posyMmioTe PO zapuszczaé Zurawia ‘Kpapb-
KOMa KY[UCh 3arnAfatu, kocia muzyka ‘Henpm-
€MHI 3BYKM, SIKi BMJAIOTHCS, OO KOrOCh IIO-
nparyBatu, liczy¢ muchy na suficie ‘Hidoro He
pobutu, HyabryBatu, rzgdzic sig jak szara ges
‘pobutn Te, 10 3aMaHeThCs, 3 HIKMM He paxylo-
41ICh, 00 KepyBaTH, He Mal4N Ha Iie mpasa abo
BigmoBigHOI kBanidikauii. Haitb6inbiie nmpobrem
BUHUKIIO i3 posyminHaM PO malpi gaj — ax 18
onuTaHux (MabKe MOJIOBMHA) 0Opany BigmoBigb
‘Micie, B AIKOMY Opakye NOpsAAKY, Bce Oe3may-
HO JIOKUTb OJHE Ha JJPYyroMy >, 10 MOXe CBifi-
YUTY TIPO BTOPMHHY aKTyasi3aljil0 3Ha4eHHA
¢dpaseonorismy mij BIUIMBOM KOHOTALiil JTeKce-
mu matpa (‘CTUXiNHICTD, ‘Hecepilo3HICTD’), 110

2 3BUYAITHO, 3 METOI0 YHUKHEHHS NMepeoOTHKeHHS aHKe-
TV MaTepiaZioM [0 Hei He BK/IIOYEHO YCI0 KapTOTEKY MOTbChKIX
@O i3 AK. Jobuparoun ¢ppaseonoriamu 10 OKPEMUX NUTAHD aH-
KeTW, My HaMaranucsa He BoguTu B Hei Tux @O, AKi, Ha Hamle
Cy0’eKTUBHE IIepeKOHAHHS Ta Ha [YMKY KOHCY/IbTaHTIB 3 IUTAHb
YK/IaJJAaHHA aHKETY — KOMIIETEHTHUX HOCiiB IIO/IbCbKOi MOBM, — €
(peKBeHTHNMIL.

3 Yci sanuTaHHA MOYKHA TIOJIIUTY HA TPYU TUIIN: 3aBJJAHHA-
mepeBipKa TOTO, 4M PeCIOHeHT! 3Ha0Th 3HaueHHA PO Ta ix
HOPMAaTVBHY CTPYKTypy i cmonmydyBaHicTe (mmraHHA 2, 3, 5,
7), 3aBJJaHHA-OILIiHKA PECIIOH/IeHTaMy (PPEKBEHTHOCTI IPOIO-
HoBaHux PO y cyyacHiil TOIbCbKiit MOBI (IMTaHHA 4, 6) Ta 3a-
BJIaHHs, Jle PECIOH/EHTU CAMOCTIIHO HABOIATH HEOOXiTHMIL
¢dpaseonoriunmit marepia (8).

4Y 1poMYy IOCTiPKEeHHI B34/10 y4acThb 38 CTyIEeHTiB II0/IbChKOL
¢inonorii i 3 crymentn ¢axynbrery 6i6mioTeKO3HABCTBA Ta
HaykoBoi iHpopmauii. PecrionfieHT MiCTATbCA Y BiKOBil rpymi
Biff 20 0 24 pokiB. IlepeBaskHa OiIBIIICTD OMMUTAHUX IPOXKUBAE
y miBeHHO-3axinHiit yacTuHi [lonbui, a came: HipkHboCinesbke
BO€EBOZCTBO (i3 eHTpoM y Bporytasi) — 31 pecrionsieHT, Oo/bCh-
Ke BOEBOJICTBO — 3 CTYAEHTH, JII06ychbKe BOEBOACTBO — 2 PECIIOH-
TeHTu Ta BepxHbocinesbke BOEBOACTBO — 2 onuTaHux. /Iuire Tpoe
PECIOHJIEHTIB € BUXiILAMU 3 iHIINX perioHiB: 2 — Manononbina
ta 1 - Jlopsbke BO€BOACTBO. SIK 6auyMo, IpyIa pecloH/eHTIB,
110 B3A/IM y4YacTh y LbOMY JOCTI/PKEHHI € JOBOJIi OfHOPifHOI0,
[0 He Jla€ 3MOTM 3pOOMTY BUCHOBKM IIPO perioHasibHi, BiKOBi
un mpodeciitni ocobmmBocti BxnBanus PO i3 AK. OpHak, Ha
Hallly TYMKY, IieVl GaKT He IIPUMEHIIYE HAYKOBOI IIHHOCTI 11bOTO
HiJIOTHOTO JOCTIJKEHH:, fIKe € JIUIIe HepIIM eTanoM y Oimbur
mupoxoMy focmimkerti pynkuionysanusa PO i3 AK y cyyacHii
IIO/IbCHKiil MOBI.

5Kpim Toro, BO€ pecIIOH/IeHTiB 3a3HaYVIN 110 IBa BapiaHTH:
OIVMH MpPaBMIbHUI — ‘IrpOBMII Ta CHOPTUBHMI MaljaHUMK i
OJIVH HEIIPaBIUIbHUIL — ‘MiCIle, B IKOMY OpaKye IOPAAKY .

cranu nipcrasom iHmmx OO i3 num AK (Hamp.,
da¢ matpie brzytwe ‘mocnpuATH, mMo6 XTOCh He-
KOMIIETEeHTHUI 3p0OUB SAKYCh AypHUII0, malpie
miny ‘CMiIIHI TpMMacy, 0 HACTiAYIOTh MAaBIy ).
IlikaBo, mo pemnita 23 pecCOHEHT 00panu Ba-
piaHT ‘irpoBmMiT Ta CHOPTUBHUII MallaHYNK -—
JKOZIeH ONMTAHUII He BKa3aB AK IIPaBUIbHUII Ba-
piaHT ‘Micle jy1s 3ycTpiveit mofeit 3 CyCIiIbHO-
ro JiHa, Xo4ua TaKy mediHinio mopaoTs Bennkmnii
¢dbpaseonoriuHUil CIOBHUK TMOIbCbKOi MoBu II.
MrwongHepa-HenKoBcbKOro Ta YHiBepca/lbHUIL
C/IOBHMK HOMbCbKOI MoBM®. Y Bumnagky ®O nosi¢
sig jak kura z jajkiem mopiBHsiHO 6GaraTto pec-
noHpeHTiB (10) oOpany HenmpaBMUIBHUI BapiaHT
‘HaZIMipHO KMMOCH MIK/ITyBaTUCH, 1I]0, IMOBipHO,
3yMOBJIeHe KOMIIOHEHTHOIO IToxi6HicTIo il PO
i3 ¢ppaseonorismom obchodzic sig z kim/czym jak
z jajkiem TIOBOAUTHCSA 3 KMMOCBH/YMMOCDH HaJITO
femikaTHO, obepexHo. Y Bumagky ®O wieza z
kosci stoniowej axx 17 pecrioHaeHTiB 06panyu Ba-
piaHT ‘pos3kimiHO 0OCTaB/IeHe Miclle, mepeBaX-
HO B Opi€HTAJIBHOMY CTWJIi, IO CBifYUTDH IIpO
OykBa/bHe HPOYMTAHHSA BHYTPIlIHbOI Qopmmu
kHIDKHOI PO, 3HaUeHH: AKOI B>XKe He 3aKpil/ieHe
y MOBHilI CBiffoMOCTi 6araTboOX ONMTAHMKX.

Y TpeTbOMy NNUTaHHI aHKETU PECIIOHMEHTU
HOBMHHI Oynu nopatu gediHirioo 3anmpornoHoBa-
Hux OO (ycporo 11 ©O). Bignosini manu nmokasa-
T, HACKIIbBKM ONNTAaHi YCBifOMIIIOIOTH 3HAY€HH:A
nogauux ®O: yy iM Bigomi Bci aciekTnt dpaseo-
JIOriYHOrO 3Ha4eHHA, 4u ix 3HaHHA PO 3BOAUTD-
Cs1 TIZIBKM JIO J10TO 3arasibHOTO CUTHi(iKaTUBHOTO
3HaueHHs 0e3 yCBiJOM/IEHHS [OJaTKOBUX yTO4-
HIOBAJIbHUX CE€M JI€HOTATHBHOTO Ta KOHOTATUB-
Horo xapakrepy, uu1 @O nepebyBaoTh 103a che-
PO pO3yMiHHA peCIOHMIEHTIB. PesynbraTi Bif-
HOBifielt mogaeMo y Tabmuiyi 2:

6 B YHiBepcampHOMY CIOBHMKY TIONbChKOi MoBU DO malpi
gaj TPAKTYETbCA SIK MOTICEMAaHTUYHA OAVHUIN0: 1) ‘irpoBuit Ta
CIIOPTUBHMIT MaliJaHYMK, 2) ‘TIApK, /T1iCOITOCAZIKA, /ie 30MPaIOThCsT
oy i3 cycninpHOro aHa. Bemvkumit ¢paseonoriqHuit CTOBHUK
nonbebkoi MoBu I, MiongHepa-HtikoBcbkoro mnopae jmiie
IpyTe 3HAYEHHS.
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Tabmug 2

@paseonorism Ta 10ro 3Ha4YeHHA

Binnosins pectionpenta (41 onuranmin)

IIOBHE pO3Y-
MiHHA 3Ha-
yeguda O

HEIOBHE PO-
3yMiHHA 3Ha-
yenusa PO

Hempa-
BUJIbHA Jie-
dinimis

BilcyT-
HICTb Bif-
noBifgi

Patrzeé wilkiem
‘IMBUTHCA HOHYDPO, BOPOXKE, 3 HEMOBIPOK

39

2

Palnac / strzeli¢ byka

‘ckazaty a0 HAIMCATH OCh HeIOpeYHe';
‘TIOBECTVICS HEPO3CYAINBO, HEPO3BAXKIIN-
BO, IETKOBAXKHO

39

Dosta¢ malpiego rozumu

‘6ma3HIOBATH, ITYCTYBaTW, BUIYPIOBATH-
e’

‘IOYaTV TOBOAVUTUCH JUBHO Ta HEKepo-
BaHO, BTPATUTY 3[OPOBUIL TITy3], Ta KOH-

TPOJIb HaJl cOO0I0, OnypiTH’

38

Podrzucic¢ komus kukutcze jajo

‘mo36yTuca mpobnemn (4oroch Hebaxa-
HOTO0), Iepeknajialoun ii BUpilleHHSA Ha
KOT'OCb iHIIIOTO’

33

Pierwsze koty za ptoty

‘TiC/IA MepUIMX, YacTO HeBAaIuX CIpob
TIO/JO/IaHHS IKMXOCh TPYAHOLIIB HACTYIIHI
cripobu 6Oy Th IermmmMm’

31

Dostac / dostawac kota od czegos

‘4yepe3 IOCh BTPATUTH 3TOPOBUIl INIy3H,
OfypiTH, IOYaTy IOBOAUTHUCA ippalio-
HaJIbHO'

22

12

Braé/chwytac byka za rogi

‘BifIBaXKHO Ta pilryde, 3a3BMU4ail KOPUCTY-
I0YJICh HAarofiolo, B3ATICA 3a i/0, 32 BUPi-
IIEHHS CKIa/{HOI, Hebe3reyHOol mpobmiemMn

<

35

Wilczy bilet

‘IoraHa XapaKTepUCTHKaA, sKY BUJAIN
KOMYCb, KOTO BUTHA/IV 3i KON, BAILOTO
HaBYa/IbHOTO 3aKjIany abo pobory, i sxa
YTPYAHUTD IOMY BCTYII IO iHIIOI IIKOJIN,
BUILOTO HABYA/IbHOTO 3aK/IaJly Y/ IIpaLleB-
JIAIITYBAaHHA Ha iHIIOMY po6oyoMy micni’

13

19

Stary wrébel
‘XTOCh JOCBiTYEHNIT, TAKOTO BaXKKO OLIY-
KaTu

18

19

Krecia robota
‘MifICTyIHA iANTbHICTDb, CKEPOBaHA IPOTH
KOTOCb, iHTpuUryn’

12

20

Bi¢ / wali¢ jak w kaczy kuper

‘6uTy TOro abo IO YOMYCh, 1[0 € JIETKOIO
LU0 A1 Hamapny: 3 O/usbKoi BifcTaHi,
Ko/ 6e3CyMHIBHO IOLMII i He 3ycTpi-
HeIll ONopy.

27
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He 3aBX1y1 peCIIOHZIEHT, KU BBAXKAE, 110 3HAE
nepHy PO, [Ii/iICHO MOBHICTIO YCBiIOMTIOE Bce ii ce-
MaHTMYHe HaBaHTaKeHHs. OfHaK, MOXKHA TaKOX
IPUITYCTUTY, IO «HE 30BCIM IpaBWIbHI» edininii
€ HaC/TiIKOM HeBMiHHS I[e(l)iHiIOBaTI/I, 110, MOXK/IMBO,
He BIUIVBA€E Ha IIpaBIIbHe QYHKI[iOHA/IbHE BUKOPYIC-
tanHA @O y monenHi’. Hanpuknag, y sunagxy ©O
bra¢/chwytac byka za rogi yci actiekT1 eHOTaTMBHOTO
3Ha4yeHH (BigBara Ta pillyqicTs, 3 KOO MAXOATD
0 BUpIlLIeHHs CKIAJHOI Ta HeOe3meyHoi mpoobie-
MI, TIpY LIbOMY KOPUCTYIOUNCH TIEBHOIO HArof0I0)
3HAIIIIIN CBOE BiJOOpayKeHHs JMIIe y 5 BifIIOBifAX
pecnionzienTiB. Haromictb y edininiax ax 35 pec-
NOHJIeHTIB 3HaueHHA PO pO3KpUTO HENMOBHICTIO: 20
ONNTAHVIX IPOIOHYIOTH fleiHillil, sAKi MOXKHA 3BeCTI
JI0 ‘CMi/IMBO OpaTICs 1O BUPIILIEHHS SIKOTOCh 3aBJIaH-
HA, a 10 pecrioHzeHTiB 3BY>XytoTb 3Ha4eHHs PO 110
IOBUTM IIAHC, KOPUCTYBATUCA Haropowo. CeigdeH-
HsIM HEIIOBHOT'O YCBifoM/IeHHA ceMaHTKM 1iiei PO
€ TakoX AediHilil: ‘NpMITHATY BUKIMK Y CKJIAfHIi
CUTYaLil, TIPOSABUTK BifiBary y CKIafiHiil CUTYaLil,
‘Opatu crpaBy y cBoi pyku. [lyxe BimmaneHoO0 Bif
IPaBIIBHOI € fle(iHillisA ‘poOUTH IOCh PU3MKOBaHe,
ajie BapTe TOTO, 0O PUSMKHYTH. 3 ABM/IACS TaKOX
HenpaBwiIbHa JAediHilis ‘BailHATUCA YUMOChH, IO
IPUHOCUTD IPUOYTOK®.

Sk mokasano mocmimKeHH:, 1mo3a cdeporo po-
3yMiHHA ommrtanux onuHunacsts ®O bic / walic jak
w kaczy kuper, [eHOTQTUBHUII acIleKT 3HAYEHH:
AKOI POPMYIOTb CeMU ‘Ha TaKe ITOOUTTS He ITOTpio-
HO 3aTpavaTyl BeJIMKNX 3YCU/Ib, ‘3POOUTH Lie JIeTKO,
60 Li/b 6/1M3bKa Ta jIerKa, ‘BIIEBHEHICTb BUKOHAB-
114 fiii B ii ycninrHoMy 3pificHeHHi. Binbira gacTuHa
onuraHux (27) He 3alpOIIOHyBajIa >KOJHOI BifilI0-
Bini’. Cepeq 14 3ampOIIOHOBAaHUX PECIIOH/IEHTAMMI
fediHinii e 7 fesAKO0 Mipor MeperyKyrTbCs
i3 HopmatuBHUM 3HadeHHAM PO (HaOMVDKYM-
MU JJO HOPMAaTMBHOTO 3HaYeHH: € fedininii ‘omtn
6e3mocepenHbO B IIi/Ib Ta ‘TIOCH TI€BHE), a TediHilil

7 Besnepe4yHo, 06’ €KTMBHOCTI i TOBHOTH JJOCTIIKEHHIO 0-
mano 6 HaBelleHHA PECIOHJEHTaMM KOHTEKCTiB Y>KMBaHHS 3a-
npornoHoBaHux PO, sxe 6 HAILALHO MPOJEMOHCTPYBANIO, UM
«HemnoBHi fediHiLii» € HaCIKOM He IIOBHOTO PO3YMiHHS 3Ha-
yenns PO, 4i MOB’sA3aHi i3 HEBMIHHAM pecroHfeHTaMu ¢op-
mymoBary jedininii, y Akux 6yn1o 6 BpaxoBaHO yce CeMaHTHUY-
He HaBaHTaXeHHA PO. Y HacTyNHUX JOCTiI)KeHHAX IIAHYEMO
pO3LIMPUTY 3aBJJaHHA AHKETY /10 HaBeleHHsA PeCHOHJEeHTaMMU
TaKOXX KOHTeKCTiB BxuBaHHs DO.

8 Ha Hamry nymKy, nossy uiei fedininii MoxxHa HocepegHbo
MOTMBYBaTy HopMaTuBHUM 3HadeHHAM PO, apke y pinaHCOBUX
crpaBax 4acTo BapTo brad/chwytac byka za rogi, mo, 3a3Buuyait,
IO3BOJISIE OTPUMATHU IPUOYTOK.

9 Jesxi onmrani Ha Micui gediHinii BIucyBamym TeKCTH Ha
3pa30K: «He Malo HifAKOTO YABJIEHHS, 1O 1ie», «A HiKOIN paHille
He uyma Takoi ®O», «Bmepme 6avy mocb mopibHe». Kpim
TOTO, HaBiTb, NPOIOHYIOYM IIEBHUIT BapiaHT mediHinil, meski
OTNIUTaHi CYPOBOMKYBAIM iX 3HAKOM 3alMTAHHA «?», CTTOBAMU
i3 3Ha4YeHHsM HEBIIEBHEHOCTI Ta MPUITYLIEHHs «MabyThb», «MeHi
TaK 3[AE€TbCSA», a HABITb €MOTIKOHAMM, IOIYAAPHUMU Yy MOBI
[HTepHeTY « ;)» (3HAK MifMOPTyBaHHS).

‘Outn 6e3 maM’ATi, 3aB3ATO O6UTU, ‘CMIIBHO OUTH
BinmoBinaoTh 3HaueHHI0 @O nuiie 3a 3arajJibHUM
curHipiKaTMBHNM acrieKToM). Ik HempaBWIbHI M1
kBayipikyemo fediHinii: ‘6yTn arpecuBHuM, ‘6yTH
OpyTa/bHUM, ‘HAIOJIEIZINBO HOMAraTCs YOToch,
‘pobuTH mOCh 6€3 CeHCy, I[0Ch HeCYTTEBE Ta ‘Po-
OUTY 1[OCh IOTAHO, HAOCIII, He IOTaaTH B IiiJIb.
Hait6inplre TpyHOLIIB i3 MOfadero MmpaBUIbHOL
nedinirii mos’ss3aHo 3 PO wilczy bilet Ta krecia robota.
HemnpaBnibHe po3yMiHHSA IEpIIO] 3 HUX SIK KBUTOK
B OJJHY CTOPOHY (5 pecIiofieHTiB), ‘KBUTOK 0e3 MOX-
NUBOCTI TOBepHeHHsT (5 PECHOHMIEHTIB), CIpUYNHe-
He JIOCTiBHMM IIPOYNTAHHAM 3Ha4eHHS KOMIIOHEHTa
bilet. Hapro BigmaneHVMU Bif IpaBWIbHOI € HediHi-
i ‘BifiICyTHICTb MOX/IMBOCT] 1110-HeOy/[b 3MIHUTH B
IeBHIill cUTyallii, Kom pillleHHA BXe MpuitHATO (1)
Ta ‘IIOCh, IO CIPUYVHWIO CUTYALi0, KO JIIOfVIHA
He MOXKe MOBEepHYTUCA TYAW, 3Bifku npuixama (1).
Sxwo monepenHi pediniuil nprHaiiMHI onocepen-
KOBaHO Oy/ IOB’sI3aHi i3 PaBUIBHOI CEMOI0 ‘Bifi-
CYTHICTh MOX/IMBOCTi IIOBEPHEHHA B AKeChb MiCIle,
TO HACTYIIHi TPaKTyBaHHsd 3HAUEHHS aHa/Ii30BaHOI
@O cBigyaTh Npo il MOBHE HEPO3YMiHHA: TIOTPANIUTI
KyZIYIChb Ha BMHATKOBMX YMOBAaX, OMVHAIOUM IIPaBU-
na’ (1), ‘BimcyTHiCTb KBUTKA (2), ‘mpoOi3y 6e3 KBUTKA'
(2), ‘3amporoHyBaTy KOMYCb €IVIHMII BUXiJ i3 IIeBHOI
cutynii’ (1), ‘omrykary xoro-He6ynp (1). Ha HeroBHe
posymiHH:A 3Ha4eHHA PO BKasye 12 3a1poroHOBaHNX
pecrionfieHTaMy  fedininiit. CTyIiHb «HEIOBHOTI»
YCBiTOM/IEHHS CEMaHTMKV Pa3eoyIorisMy B OKpeMIX
neiHiliAX CYTTEBO Bimpi3HAETBCA: Bijfj ONYLIEHHA
JIIIe TesIKVX JeHOTaTYBHYX KOMIIOHEHTIB 3HAYeHHs
(Hamp., mediHili pecOHIEHTIB: ‘BXXMBAETHCS B CH-
Tyallil, KO/ KOTOCh HAa3aBXKAV BUTAHAIOTD 3 IKOTOCh
MICII, HaIp., 3i LIKO/MV, ‘HEMOXK/IVBIiCTD [IOBEPHEHHA
y SIKeChb MicIle, Ha AKYCb II0Cafy, JO HaBYa/IbHOTO 3a-
K/Iagy’) 10 pO3yMiHHA JIMIlle 3aTaTbHOTO CUTHiika-
TUBHOTO actieKTy cemMaHTuky @O ( Hamp., 3ab6opoHa
Ha BCTYI Yy pi3Hi MicIst, ‘“KOroCh BUTHAIM 3BiIKVCD,
XTOCh BTPATUB Y KOTOCh I0Bipy’). Sk BusABMIOCH, 6a-
raTo PeCIIOH/EHTIB He 3HA€ HOPMATMBHOTO 3HAYEHHA
®O krecia robota (20) Ta «BiguuTye» il BHYTPIIIHIO
¢dopmy Ha OCHOBI TOI uM iHIIOI KOHOTALl JIeKceMM
kret: ‘kpit pue 3emmo, a poboTa i3 3emjIer0 BaKKa’
(Hamp., medininii pecrioHIeHTIB: ‘“TsKKa Ge3HacTaH-
Ha pobota’ (5), ‘TsHKKa pobOTa, AKY BUKOHYIOTDH Y
CKIaiHVX YMOBax (5), ‘TsDKka TpuBata pobota’ (3)),
‘KpiT XMBe IIiJi 3eMJIelo, JIoro po6OTH YacTo HiKOMY
He BUIHO (Hamp., y fepiHilifgxX ommMTaHNX: ‘peTenbHa
po060Ta, AKY HIXTO He OLHIOE, He OMiva€e’ (2), ‘Hero-
Tpi6Ha PoOOTA, SIKY HEOOLHIOITh Ta He IOMIYaloTh’
(1)), ‘xpit pue 3emmo Haocmin' (Hamp., fedininii orm-
TaHUX: ‘poO0Ta 63 CeHCy, AKY BUKOHYIOTb HAOCIIII,
6e3 ycBiOMIeHH: TOTO, 10 ¢/ Oy7o 3pobutnt’ (3)),
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‘KpiT Komae, pue ( Hamp., ‘TamepoBa pobOTa, KO
Tpeba posibparu croc mamepis’ (1)).

Cepen ©O, 10 AKMX TOBOJIi 6araTo pecrioH/IeHTiB
3aIIpOIIOHYBA/IO HENIPaBIIbHI HediHilil, ormHuBCA
TakoX (paseonoriam dostac/dostawac kota od czegos
(Hamp.: ‘He MOTTV BUTPUMATUCS Ha OJHOMY MicIii’
(1), ‘6yTVt mepenoBHEHNM IIPUIUIMBOM HE3pO3yMi/ol
eHepril’ (1), ‘OyTu Herepwrtuum’ (2), ‘HyAbryBaTH
(3)). Moxx/MBO, Ha BUHMKHEHHS [EAKUX TTOMUIKO-
BIJX iHHOBALIITHMX TPaKTyBaHb 3Ha4deHH:A Liei PO
(‘He MOrTV BUTpPMMATYICS Ha OBHOMY MicIii, ‘0yTu He-
TepIIeJIMBYM ) BIVIVHYIM CEMM PyX, IepeMillleHHs,
‘HOCHIX, 10 (POPMYIOTb CEMAHTHKY iHIMX (paseo-
ynorisMiB i3 komIioHeHTOM kot: biegad/latac jak kot z
pecherzem ‘Hamaralounch BIIaJHATH TIeBHi CIIPaBl, y
HOCIIXy BifjBimyBaTyt 6arato micup Ta biegac jak kot
w marcu ‘iepeOyBaty y cTaHi 30ypKeHHs, OyTH He-
TepIIe/IMBIM, He3i0paHuM.

YeTBepTe MUTAHHA aHKETU IOJATATIO B TOMY,
o onuTtaHi Manau nigkpecnutu PO, AKi BOHU BBa-
JKaIoTh 3acTapinumm (3amporoHoBano 19 ®OY).

co6i pagu B xurti, wyglgdacé jak indycze jajo
‘OyTM BKPUTUM JacCTOBUHHAM , robi¢ z kozla
barana ‘mepexpydyBaTy, 3MiHIOBaTH CEHC 4YO-
rocy’, co kori wyskoczy ‘myxe mBUAKO ixaTi’,
robi¢ z muchy stonia ‘TepebinpuryBaTu mocso,
wieza z kosci stoniowej ‘mic1ie BifcTOpOHEHHS Bif
IIOfIeHHMX Ipo06/ieM, e MOXXHA BifjfaTucs OibI
nigHeceHuM cmpaBam’'. Mwu ycBijomaoemo,
110 BIAMNOBIMI Ha Ile MUTAaHHS aHKETU € TOBOJI
cy6’extuBHNMU. POpMY/IIOBaHHA HAYKOBO Bipo-
TiJHUX BUCHOBKIB CTaHe MOK/IMBUM JINIIIE TiCIA
IpOBeJieHHs JOCTi/>)KeHHs Ha 3HAYHO OinpIuiil
aygUTOPii ONMUTAHUX.

Bigmosigaoouy Ha II'STe NUTAHHA aHKETH,
CTY[IeHTM INOBMHHI Oy/IM BXXUTY 3alpOIIOHOBA-
Hi O y peueHHax'?, mo fgano 6 3MOTy OLiHUTY,
Y)Y PECHOHJEHTU 3HAIThb, SKOK € CIONIydYyBa-
Hictb ®O 3 MiHIMaAbHUM Ta MaKCUMAaJIbHUM
KOHTEKCTOM, Y IIPAaBWJIBHO PO3YMIIOTh X 3Ha-
YeHHs, 30KpeMa, Y MeHOTAaTMBHOMY acCIIeKTi.

PesynbraTy mpepcTapisae Tabmuns 3: Tabnuug 3
®paszeornorism BignoBinp pecriongenTa (41 onuranmit)
Braykaro 3acTapinum He BBaxar sacrapianm
ciele na niedziele 33 8
wygladac jak indycze jajo 29 12
robi¢ z kozla barana 28 13
co kon wyskoczy 27 14
robi¢ z muchy stonia 26 15
wieza z kosci stoniowej 24 17
spoci¢ sie jak ruda mysz 23 18
zdatny jak wét do karety 22 19
wilcze doty 17 24
konia z rzedem temu, kto 12 29
barani wzrok 10 31
popedzi¢ komus$ kota 10 31
lwi pazur 8 33
kocie tby 2 39
chodzi¢ spa¢ z kurami 1 40
znad sie jak tyse konie 1 40
kurza $lepota 1 40
drzeé z kims$ koty - 41
pisa¢ jak kura pazurem - 41

Ik 6aunmo, 3HAUYHA YACTMHA ONUTAHUX 3a-
crapinumu BBaxaioTb PO ciele na niedziele
‘XTOCh HeeHEePTIiNlHMIT, TAKNUIl, 110 He MOXe JJaTu

10 Xoua @O, 3amponoHoBaHi y IIbOMY 3aIUTaHHi, y C/TOB-
HMKaX He CYIPOBOPKYIOTbCA PeMapKoIo «3acTapine» (Kpim, ro-
bi¢ z kozla barana), micis KOHCY/IbTALil 13 HOCISIMY IIONBCHKOL
MoBu (inororamm) My BupIlIWIM 32 JOLiIbHE 3’sCYBaTH,
AKUM CTaTyCOM BOHM HaJ[i/IeHi y MOBHiil CBiTlOMOCTi MO/IOZOTO
MIOKOJTiHHA TIOJIAKIB.

11 ®O co kot wyskoczy Ta wieza z kosci stoniowej Hanexxarb
IO KHIDKHOI (paseosioril, piBeHb 3HAaHHS SKOI MOJIOAUM
HOKOJIiHHAM € OC 0COO/IMBO HUSBKVIM.

12 V saBpanni nopaBanucs muuie OO 6e3 indopmariii npo
IX CEMaHTHKY.
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MOBO3HABYI KOHTEKCTHN

CraTtucTUYHMII MiJpaXyHOK BifIIOBifiell pecIoH-
IeHTIiB IIPe/ICTaBICHO Y Tabmn1i 4:

koniskiej dawki snu; Obiady u babci to prawdziwa
koriska dawka'.

Tabnunsa 4

Binnosigb pecrionnenTa (41 onuraHnin)

®paseos1orism Ta JI0ro 3Ha4eHHA [TpaBunbpHe

BXXVIBAHHA

BipmoBinp
BigCcyTHA

HemnpasunbHe
BXXMBAHHA

Trgcié myszkg
‘OyTn 3acTapiiuM, HEMOJSHMM,
CTapOCBIilIbKUM’

23

2 16

Gesia skorka

‘qucreHHi pi6HI BUITYKIOCTI
Ha IIKipi, [0 BMHMKAIOTDH IIif
BIIIBOM €MOLIill Y¥ XOTONY

39

Kukutcze jajo
‘XTOChb 4M 1IOCh HebaKaHe B
MIEBHOMY CEPEIOBUIIIT

34

Dziata¢ jak czerwona plachta

na byka

‘IPaXHUTU, HOBOAUTH KOTOCH
IIO THIBY, 3710CTi’

19

21 1

Koriska dawka

‘Be/IMKa MOPLis, CWIbHA [03a
YOTOCh, 3a3BIYall AKUXOCH
JIKiB’

37

Y pecnonjeHTiB Maii>ke He BUHUKJ/IO TPY/IHO-
wiB 3 yxuBanHaAM DO gesia skorka (nanp., Ania
bardzo zmarzta, miata na catym ciele gesig skorke;
Dostatam gesiej skorki na mysl o jutrze). OgHax y
OBOX BIJINOBIgAX ONUTAHUX MOPYLIEHO TPAfU-
nintHy crony4ysanicte @O, sAka nepesnbavae, 1o
B MiHIMa/ZIbHOMY KOHTEKCTi (paseosorismy Bu-
CTYIATIOTh jieciioBa mieé (mieé gesig skorke) Ta
dosta¢/dostawac (dostac/dostawac gesiej skorki):
Przechodzi mnie gesia skorka na samg mysl o
egzaminie, Przeszta mnie gesia skorka. 1]i iHHO-
BallilflHi B)XMBAaHHA, OYEBUHO, CIPUYMHEH] I10-
ni6buictio 3Hauenp OO miel gesig skorke / dostac
/ dostawaé gesiej skorka ta dreszcze przechodzg
i ciarki przechodzg Ta MOXyTb BBakaTucs
iHHOBAIliAMM-KOHTaMiHaIliIMM 32 CEMaHTUYHMM
BY3JIOM CXpellyBaHHA". Malbke y Bcix 3ampono-
HOBAHMX PECHOHJEHTAaMIU KOHTEKCTaX BXKMBAH-
HaA OO koriska dawka BuTpMMaHO il HOpMaTUB-
Hy CHONY4YyBaHICTb i3 cI0BaMM, L0 HaJIeXaTb
10 TeMaTUIHOTO 1O/ «Ha3BY MEJMYHMX IIpera-
pariB». IHHOBauilinumMu € BxxuBaHHA: Ostatnio
oglgdam za duzo telewizji, taka koviska dawka
jest szkodliwa; Kiedy jestem zmeczona, potrzebuje

13 JTuB. po ueit tin inHOBAawiit y: Dziamska-Lenart G. In-
nowacje frazeologiczne w powojennej felietonistyce polskiej [13:
53].

AK BUIHO 3 TaOMNUI, peCIOHJEHTaM HalBaX-
gye Oymo Bxutu B KoHTeKCTi PO trgcic myszkg:
16 onmMTaHMX He 3alpOIIOHYBa/IM >KOLHOI BiAIoO-
Bifti, a KOHTeKCTH Stare jedzenie trgcito myszkg Ta
Ten stary samochod dziadka jest okropny, trgcic¢ go
myszkg i juz! cBi4aTh PO HEpO3yMiHHA 3HAYEH-
Ha PO. Y konrekcri Stare jedzenie trgcito myszkg
PECIIOH/IEHT He JOTPMMAaBCA HOPMATUBHOI CIIO-
nmygyBaHocti @O — BXMBaHHA CI0Ba jedzenie 1mo-
pan i3 @O trgcic myszkg cnpuanumno ii gocniBHe
IPOYNTAHHA. PecHOHJieHT, AKMIl 3aIpOIIOHYBaB
koHTeKCT Ten stary samochéd dziadka jest okropny,
trgci¢ go myszkq i juz! ycBiTOMIIIOE, 110 3HAYEHHS
niei @O nepenbavae ceMy ‘3acrapinuit, HEMOSHMIT,
ofHaK npaByIbHO BXUTH PO y BUCIOBIIOBaHHI He
3maTteH. Y cBOIo 4epry ax 21 onmranuii (e 6inblire,
HDK II0/I0BMHA) MOPYIIVB HOPMAaTUBHY CHONYYY-
BaHicTb PO co + dziala na kogo + jak (czerwona)
ptachta na byka, nanp.: Jolka dziata na Marysie jak
czerwona plachta na byka, Mdj szef z rana dziala
na mnie, jak czerwona ptachta na byka (3amictpb
nifMeTa-HeoCcoOM BXUTO 0cob60BY HasBy). Kinb-
KiCTh iHHOBAI[ifHMX KOHTEKCTIiB, IOOY/OBaHUX
3a cxeMolo kto + dziata na kogo + jak (czerwona)
plachta na byka (21 i3 41) cxunsie B0 KpUTUIHOTO

14 Ilpouec po3MIMPEHHA HOPMATMBHOI CIOTYyYyBaHOCTI
PO € opnHi€w i3 XapaKTePHUX PUC PO3BUTKY (ppaseonoriqHol
CUCTeMM CYYacHOI IIO/IbCbKOI MOBM, Ha IO 30KpeMa 3BepTae
yBary B. Xne6pa [8, 189-190; 9, 161.).
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aHaJIi3y CIIOBHMKOBMX CTarTell, SIKi, IIOlal0uM CXe-
My crnonydysaHocTi niei @O, BukIOYaroTh i3 ii
00’€KTHOTO OTOYEHHS IMEHHMKM i3 CEMaHTUKOIO
ocobn. OnHak, 6i1bII OMHO3HAYHI BUCHOBKU JACTh
3MOTy 3pOoOUTY BOCTi/KeHHA Ha OibIIiCTh Kilb-
KOCTi PECIIOH/IEHTIB, a TAKOXX aHaJIi3 KOPITYCiB TeK-
CTiB ITO/IbCHKOI MOBU Ta JaHUX 3 [HTepHeTy.

Y mocromy nuTaHHI aHKETU 3aBAHHAM pec-
HOH/IEHTIB Oy/I0 OLIHUTM YaCTOTHICTb Y)KVBAaHHA
nopanux @O (15 ®O). Ak Bixnosigs 6yn0 3ampo-
IIOHOBAHO Taki BapiaHT!: «®O BXMBa€ETbCA Yac-
TO», «®O BXUBAETbCA B IEBHOMY CEPENOBUILi»,
«111 @O BKe He BXKMBAETHCSI» Ta «MEHI He Bifo-
Mma Taka ®O»". PesynbTaTy BifnoBifel onuTaHux
IIpefiCTaB/IeHO Y Tabmni 5:

YHY MOXMOKY, BiIIIOBifi ONUTaHNUX JJAIOTh 3MOTY
Brnokpemutu rpymy @O, Aki, Ha JyMKy pecHoH-
JIeHTiB, € yacToTHUMMI: Zy¢ Z kims na kocig lape,
siedziec jak mysz pod miotlg, nie dla psa kietbasa,
brzydkie kaczgtko i pusci¢ pawia. Onurani BBaXka-
I0Tbh, 110 HU3bKOIO € YaCTOTHICTHh BXKMBaHHA PO
uzyc jak pies w studni, nie pasac z kims swin, osiot
dardanelski, cielecy wiek, kurza pamigc's.
3aBJaHHA CbOMOTO IUTAHHA AHKETU IOJA-
rajio B TOMY, 1O ONMUTYBaHMUII MaB IifAKPECIUTU
IpaBWIbHMIA, HA JIOTO ByMKY, KomnoHeHT ©O. Y
3aBgaHHA BKIO4YeHO 8 PO, MO OTHOrO 3 KOMIIO-
HEHTiB fAKMX MM IIPOIOHYEMO IIO TPM BapiaHTIH.

Tabnuug 5
®paszeornorism BignoBinb pecriongenTa (41 onvtanuii)
Yacto Bxu- | @O, sxupana | Takoi @O Bxe He | He 3Haw Takoi
BaHa ®O y IIEBHOMY Ce- | BXXMBAIOTh ®O
PETOBUIIIL

Zy¢ z kim$ na kocia tape 41 - - -
Siedzieé jak mysz pod miotla 40 1 - -

Nie dla psa kielbasa 38 3 - -
Brzydkie kaczatko 35 6 - -

Pu$ci¢ pawia 33 8 - -

Ni pies, ni wydra 30 9 2 -
Niedzwiedzia przystuga 19 21 - 1
Rozrabia¢ jak pijany zajac 16 17 8 -

Nosi¢ sie jak kura z jajkiem 14 18 9 -
Wvykurzy¢ lisa z nory 10 14 15 2
Cielecy wiek 8 12 13 8

Osiot dardanelski 2 14 8 17

Nie pasaé z kim§ §win 1 4 23 13

Kurza pamieé 1 15 18 7

Uzy¢ jak pies w studni - 2 2 37

Bigmosifi pecrOHAEHTIB Ha ILie NUTaHHA aH-
KeTU € NOBOJi CyO’€KTUMBHI. AfKe, 0cOONMMBO B
YMOBaxX 4acoOBOTO OOMEXeHHs aHKeTYBaHHA, JI0-
BOJIi BaXKKO (@ HaBiTh HEMOXX/IMBO) 06 €KTUBHO
OKpecIuT! 4acToTHicTh yxXmBaHHA PO. IcHye
BE/IMKA JIMOBIPHICTh TOTO, IO ONMTAaHi 3iTKHY-
JMMCA 3 TPyZHOIIaMy, obuparoyy MiX BapiaHTa-
My BimmoBimi «®O BXUBAETHCSA 4YacTo» — «DPO
BXXIBAETbCA Y IEBHOMY cepefoBuili», «PO Bxu-
BAETbCA Y IEBHOMY cepefouiii» — «ua OO Bxe
He BXXMBA€ETHCA» Ta «11 @O BKe He BXXUBAETh-
csa» — «MeHi He Bigoma Taka @O». Ilonpu 3Ha-

15 JKogna i3 ®O, 3amponoHOBaHMX y NUTAHHI, y CIOBHMU-
Kax He KBami(ikyeTbcsi 5K 3actapima. Bubip pecmonpeHTaMn
BapianTa «11s1 PO BKe He BXMBAETHCsA» a00 «MeHi He BigoMa
taka ®O» fmacTb 3MOry BUCYHYTM TillOTe3M HPO TeHAeHLii 1o
BTpat y ppaseosnoriuHiii cucrteMi Ha Cy4acCHOMY €TaIlli pO3BUTKY
I0/IbChKOI MOBH Ta Tepexofy okpeMux @O 10 pos3psany pelecus-
HIUX.

Sk BapiaHTHMIt B ocHOBHOMY BucTymae AK
(mamp., pasuje jak byk / wot / kot do karety; jak
krowie / psu / wilkowi z gardla wyjety; cielece /
konskie / bycze zaloty). Jlume y Bumagky ®O
postawic na zlego konia 3anponoHOBaHO BapiaH-
T iHIIOTO, HiXX aHiIMaJIiICTUYHUI, KOMIIOHEHTA:
postawi¢ na czarnego / ztego / zdrowego konia.

16 Ilepesipka ¢ppexsentrocti uux O y Kopmyci IPI PAN
nana Taki pesynsrati: uzyc jak pies w studni — 9 KOHTeKcTiB (4
KOHTEKCTH CTOCYBA/INCsI Hepa3eomoriTHOrO BKIBAHHS CIOBO-
CIIONTy4eHHs, 2 [uTaty i3 mitepaTypHux TBopis XIX ct. («CerstHn»
B. PeiimonTa Ta «ITorom» I. CenkeBuya), 1 — iHHOBaIIilTHe BXXI-
BauHsa PO y raserHoMy TeKcTi: Siedmioletni islandzki owczarek
Flossy z duniskiej miejscowosci Gilleleje przezyt bez jedzenia 68 dni
w wyschlej studni, do ktérej wpadl podczas spaceru. Stato si¢ zados¢
staremu przystowiu o psie w studni. (Dziennik Polski, 2003); cielgcy
wiek — 2 KOHTeKCTH, nie pasac z kims Swir — >KOJHOTO KOHTEKCTY;
osiot dardanelski — )KOFHOT0 KOHTeKCTY; kurza pamigé — XOEHOTO
koHTeKCTy (1op. brzydkie kaczgtko — 50 KOHTeKCTIB, siedzie¢ jak
mysz pod miottg — 21 xoHTeKCT, pusci¢ / puszczaé pawia — 10
KOHTEKCTIB, nie dla psa kietbasa — 8 koHTeKcTiB).
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ITe saBgaHHA Majo Ha METi epeBipUTH, YA J10-
Ope pecIOH/IEHTN 3HAKTh, SIKOI0 € HOPMAaTUBHA
cTpykrypa sanponoHoBaHux ®O. Craructuyne
IIpeICTaB/IEHHA PEe3y/AbTaTiB BiJIIIOBifleN MOMa€E-
MO B Tabnuui 6:

HyeMo ciucok PO i3 AK, aki onnurani BBaXXaroThb
Y4acTO BXXMBAHVMI y CBOEMY MOBJICHHI'®:

- Nie dla psa kietbasa (12), pusci¢ pawia (12),
pisac / bazgrac jak kura pazurem (11), drzec z kims
koty (8), zy¢ z kims na kocig tape (8), koriskie zaloty

Tabnunsa 6
®paseornorism BinnoBinp pecriongenta (41 onuTanuii)
npaBUabHA HellpaBUJIbHA BigmoBingb BimcyTHS

Liczy¢é muchy na suficie 41 - -

Jak psu z gardla wyjety 41 - -

Mozna z kims$ konie kras¢ 41 - -

Patrze¢ jak ciel¢ na malowane 40 ] )

wrota

Konskie zaloty 40 - 1

Pasuje jak wot do karety 40 1 -

Znac sie jak kura na pieprzu 23 11 7
Postawié na ztego konia 6 34 1

Sk BupHO 3 Tabmuiyi, B OCHOBHOMY B OIM-
TAaHUX He BMHUKIO TPYHHOUIB i3 BU3HAaYEeHHAM
IIPaBWIbHOTO KOMIIOHEHTa 3aIPOIIOHOBAHUX
®O. Bunarkom € OO postawic¢ na ztego konia: 31
pecrionjieHT o0paB BapiaHT czarnego konia (oue-
BUIHO, I BmmBoM PO czarny ko ‘XTOCh, XTO
HECIIOZIiBaHO IlepeMarae, Bifjirpa€ Baromy posib B
MeBHUX IMOMAisAX, XO4a HiXTO TaKOr0 He CIIO/IiBaB-
o) iHi 3 - zdrowego konia (JiMoBipHO, Ha BUOip
pecrionjieHTa BIUIMHYIN acouianii i3 ®O zdrowy
jak kon, kotiskie zdrowie). IlopiBHsaHO 6araro
onutaHux (7) He MiJKPeCIVIN >KOJHOTO BapiaH-
ta komnoHeHTa PO znac si¢ jak kura na pieprzu (
3aIlpOIIOHOBAHO OYyI10: znac si¢ jak swinia / kura /
baran na pieprzu), 9 pecCIIOHJIEHTIB BBaXXAIOTb, 10
y cknap niei @O Bxoputb AK swinia, a 2 onura-
Hux - AK baran. Yci tpu AK € HazBaMu CBilICbKUX
TBapyH, 110 TPagULIiiHO HafilleHi KOHOTaliAMM
TYNOCTI, JypOCTi, HeflanekocTi. KonoraniitHa mo-
AiOHICTD MOJAHNX BapiaHTIB BIUVIMHY/IA Ha Te, 1O
IesAKi onuTaHi He 3MOITIM IPUTafiaTi HOPMaTHUB-
Hy cTpyktypy PO znal sie jak kura na pieprzu,
JIMOBipHO, TaM’siTatouy ii 3HaYeHHS.

B ocTaHHbOMY NNUTAHHI AHKETU PECIOHAEHTU
mamu nogat PO i3 AK (mpunaitMHi 5), ki BoHM
9acTo BXXMBAIOTh y cBoeMy MoBjeHHi'. IIpormo-

17 PosMmilleHHA IIbOTO 3allMTAaHHA B CAMOMY KiHIIi aHKe-
TU TIOB’sI3aHe i3 MEeBHUM PU3MKOM: IIO-IIepIlie, ONUTAHI MOIIN
3pO3yMiTH, IO BijJj HUX BMMATA€TbCsA BKa3aTy, AKi i3 IMOJaHUX
B ankeTi @O BOHM BXUBAIOTh y CBOEMY MOBJIEHHI Haliyacrille,
1I0-/Ipyre, HaBiTh MIPaBUIbHO 3PO3YMIBIINM 3alMTaHHA aHKETH,
B yMOBAaX 4acOBOTO OOMEXEHHS aHKeTYBaHHS He BCi ONMTaHi
3MOITIM BUITHU 3a MeXi ¢paseonoriyHoro mMarepiaay aHkeTnu i
camocriitno npuragaty ®O i3 AK, Aki BoHU fiiicHO y>XuBa-
10Tb. Iloflatoun 1le MMTaHHA HANPUKIHI aHKeTH, MU KepyBa-
JIUCA IYMKOIO, 11O, BifITIOBifal04M HA IIOIEpEe[Hi 3allMTaHHS,
PEeCIOHMIEHT 3MOKe BHUKHYTHU B CyThb JJOC/i/[)KyBaHOTO ABUILA,
10 NO3BONIUTH JIOMY, IO-IIepuIe, YCBiJOMUTH, OJUHUL AKOTO
TUITy BiH Mae IpuUTaZyBaTy, a Mo-Apyre, BiIOBifHUM YMHOM

(7), jak psu z gardta wyjety (6), mozna z kims konie
kras¢ (6), kocia muzyka (6), gesia skorka (6), patrze¢
jak ciele na malowane wrota (6), kotiska dawka (5),
brzydkie kaczgtko (5), siedziec jak mysz pod miotlg
(4), znac sig jak tyse konie (4), dziatac jak czerwona
ptachta na byka (4), chodzi¢ spa¢ z kurami (3),
pasuje jak wét do karety (3), ni pies, ni wydra (3),
patrze¢ wilkiem (3), dosta¢ kota (2), zapuszczac
Zurawia (2), strzeli¢ / palng¢ byka (2), niedZwiedzia
przystuga (2), kurza slepota, rzqdzic sie jak szara ges
/ szarogesic sig, brac byka za rogi

- Koriskie zdrowie (4), wierny jak pies (4), zy¢
jak pies z kotem (3), mie¢ muchy w nosie (3), ruszaé
sig jak mucha w smole (3), spoglgdac / spojrzec¢ spod
byka (3), gotebie serce (2), sokoli wzrok (2), pieskie
zZycie (2), pieska / psia pogoda (2), pogoda pod psem
(2), pies ogrodnika (2), uparty jak osiot (2), lepszy
wrobel w garsci, niz gotgb na dachu (2), nie jednemu
psu na imig Burek (2), cielecy wzrok (2), cielgce
lata, wynudzi¢ si¢ jak mops, barania glowa, tyle co
kot naptakat, kon by sig¢ usmiat, co sig stato - cielg
oknem wyleciato, puszy¢ sie jak paw, dumny jak
paw, zachowywac sig jak stori w sktadzie porcelany,
farbowany lis, wolny jak ptak, zobaczy¢ cos jak Swinia
niebo, biedny jak mysz koscielna, darowanemu
koniowi nie zaglgda si¢ w zeby, ranny ptaszek, mucha

cKkepye po6oTy iioro mam’saTi. AHKeTHI BifIIOBifl Ha Ije IMTaH-
Hs, Ha HAIly AYMKY, € 0COONMBO I[iHHUMM, aji)ke ONMMUTYBaHi
HaBouATh Ti PO i3 AK, ki BOHU [iliCHO 3HAIOTh Ta AKTUBHO
BXXIBAIOTb y CBOEMY MOBJIEHHi. BapTumm yBaru € HaBiTb Ti
BiITIOBIfli, B AIKMX pecrOH/ieHT obMexmnncst HaBefeHHsAM OO
i3 TomepefHiX 3amMTaHb aHKETW, TAaKMM YMHOM BifjOuparoun
HalippeKkBeHTHIiMmMI ppaseonoriuHmit MaTepia.

18 Oxpemo Bugingemo ti @O, AKi HaBopMIMCA B aHKeETI
Ta Ti, AKMX B aHKeTi He Oy/0, B IyXXKaX IofaeMo iHdopmariio
PO Ki/IbKICTb PeCIOHJEHTIB, o mojamu Ty um inmy PO.
BipcyTHicTb Takoi indopmanii Bkasye Ha Te, mo PO 3’ aBuracs
JIIe OfMH Pas.
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nie siada, siedzie¢ jak zajgc pod miedzg, zdrow jak
ryba, pracowity jak mrowka, psi obowigzek, Iwia
czesé, bialy kruk, wlec sig jak slimak, wybierac sie
jak sojka nad morze, zdrowy jak kon, mie¢ weza w
kieszeni, owczy ped, pies go trgcat, pijany jak Swinia,
zjes¢ konia z kopytami, cos (np. nauka) nie zajgc -
nie ucieknie, pies z kulawg nogg tam nie zaglgda,
tabedzi spiew, brudny jak swinia, strzelic jak dzik w
sosng, miec kota za skorg.

AHaisylo4y BIifTIOBi[ji PECIIOH/IEHTIB Ha
OCTaHHE INUTAHHA AHKETH, NOXOIMMO BUCHOBKY,
1110 3HAYHIN Ki/IbKOCTI OMMTAaHNX BCe K He BAAT0OCA
BUIITY 32 MEXi aHKeTHOro marepiany. HaBopsaun
AK 4acTOTHI ¢paseonoriamy, mo Oynmm BKIIOYEH]
B aHKeTY, flesKi PeCIOH/IeHTV POOIATh IIOMIIKM
y BiATBOpeHHI IXHPOI HOPMATUBHOI CTPYKTYPU: Ha
piBHi 3aMiHN ITepef6adeHIIX HOPMOK KOMIIOHEHTIB
Ha iHmi xommnonentu (jak krowie z gardla wyjety
3aMicTb jak psu z gardla wyjety'), ymyckaioun KoM-
nonenTu (krasé z kims konie samicts mozna z kims
konie kras¢) ab6o ne 36epiraoun TpagnIiiiHOrO MO-
pAnKy ciniB (wyjety jak psu z gardta 3amicts jak psu
z gardla wyjety). CTocOBHO (peKBEHTHOCTI fesi-
knx @O 3 gpyroi rpynu (Ti, AKMX He 6y/I0 B aHKeTi)
MU MaeMo IieBHi 3actepexxeHHss: PO miel kota za
skérg He ¢ikcye ofieH i3 HaM BiJOMMX CIOBHUKIB,
He 3HAIOThb ONMTAaHi HaMM iHII HOCIi IOIbCHKOI
MOBH, BifICyTHi KOHTeKCTH ii B)XMBaHHA B IHTepHe-
i Ta KOopmyci TekctiB®’; QO strzeli¢ jak dzik w sosng
y By/IbrapHinomy Bapianti dojebac jak dzik w sosne
‘ckasarty 200 3pOONTH IIOCh, 1[0 BCIiX PO3CMIIINIIO,
BpaswIo MM 3HAWIUIN TiIIBKM Y ZOCTYITHOMY B IH-
TepHeTi MiCbKOMY C/TIOBHUKY C/IEHTY Ta PO3MOBHOI
MoB1*'. O4eBUHO, BipOrifHi Ta 00IPyHTOBaHI BI-
CHOBKM MOXXHa Oyzie 3poOuTH jImiie Mic/s mpoBe-
JIeHHSI aHKeTYBaHHA Ha 3HAYHO Oi/bIIiiT KinbKOCTi
PECIIOH/IEHTIB, KOMYM YaCTOTHICTh IOBTOPIOBAHHSA
@O y BiANOBIAAX MOPIBHAHO BENIMKOI KiTbKOCTI
PECIIOH/IEHTIB Oy/ie JOKa30M TOT0, 10 BOHA CIIPaB-
i BXOAUTD y crincok HaityacToTHimuX PO i3 AK B
MOBJIEHHI MOIOJOTO ITOKO/IiHHS MOJAKIB.

[TpoBeneHe BOCTIIKeHHA a€ 3MOry cHopmy-
NIOBAaTV HU3KY BMCHOBKiB. Ha cy4yacHomy etami
PO3BUTKY HOIbCbKOI MOBM aHiMasticTu4Ha (pase-
OJIOTifl 3a3HA€ Ki/IbKiCHUX Ta AKiCHUX 3MiH. 3MiHM
Ki/IbKiCHOTO XapaKTepy BiIOyBalOTbCA Yy BOX Ha-
npsMax - ¢ppaseosoriuni Brparuadonepexig @O o
pO3psAMly pelleCMBHUX (3HAYHA YAaCTVMHA OIMMTAHMX

19 llikaBo, 1110 B IONIEPEHbOMY, CbOMOMY 3allTaHHI aHKe-
TH BCi pecIoHfeHTy 06paty npaBuIbHuii Bapiant uiel @O - jak
psu z gardlg wyjety (BapiaHT ,krowie” TakOXX IIPOIIOHYBABCs).

20 MoxmmBo, Ma€MO CHpaBy i3  OKasiOHabHUM
iHHOBaLiiiHUM BxXuBaHHAM PO mieé kota ‘moBommTHCA
HEHOPMAJIbHO, HeBPiBHOBa)KEHO.

21 http://www.miejski.pl/

He 3Hae 3HaueHHs DO bic / wali jak w kaczy kuper,
wilczy bilet, wieza z kosci stoniowej, krecia robota;
He 37jaTHa BBeCcTH Y KOHTeKCT DO trgcic myszkg un
BiITBOpUTY HOpMAaTUBHY CTPYKTYpy PO postawic
na zlego konia; 3actapinumu pecnoH[ieHTM BBa-
xawTb PO ciele na niedziele, wyglgda¢ jak indycze
jajo, robic¢ z kozta barana, co ko wyskoczy, robic z
muchy stonia, wieza z kosci stoniowej, nie pasac z
kims swin, kurza pamie¢; ®O uzyc jak pies w studni
T1a osiof dardanelski Benvika rpyma onuTaHNX KBasli-
¢ikye Ak nobaveHi BIleple) Ta — MEHIIOK Mipoo
- mnosBa Heodpaseonoriamis i3 AK (namp., strzelic
jak dzik w sosneg). SxicHi 3sminn nonpcbknx PO i3
AK crocyrorbes ik popManbHOTO BUITIARY (ppase-
0JIOTi3MiB, TaK i IX ceMaHTUKU. 30KpeMa, € Be/lMKa
JIMOBipHICTb TOTO, 10 B Y3yCi Cy4acHOI MMOIbCHKOI
MOBI BifOyBatoTbcs 3MiHy 3HaueHHA OO malpi gaj
- TIOpAx i3 3HaYeHHAM, 3a(pikCOBAaHNMM y CTIOBHU-
kax (‘irpoBmit Ta coptuBHMI MaigaHduk’), O
BXXVBA€ETbCS y 3HAYEHH] ‘Miclle, B KOMY Opakye
nopsAznKy. CBOI0 KOHTEKCTHY CIIONTy4dyBaHICTh PO3-
mmpoioth PO co dziata na kogo jak (czerwona)
plachta na byka (no cxemn co / kto dziata na kogo
jak (czerwona) ptachta na byka) ta koriska dawka
(icHye TeHJeHIiA KO 3MiHM HOPMATMBHOI CIIOTY-
gyBaHOCTI i€l @O y cnomy4yBaHiCTh CMCTEMHOTO
tuiy). JJoBOJIi 4acTO 3HaHHA PECIIOHIEHTAMM 3Ha-
yeHHs aHiManictTuuyanx ®O 3BogUTHCA O JIOTO
3arajJibHOrO CUTHi(piKaTMBHOTO acrekTy 6e3 ycBi-
JIOM/IEHHA IOJATKOBUX YTOYHIOBA/IIBHUX CeM Jie-
HOTATMBHOTO XapakTepy (Hanp., PO brac/chwytaé
byka za rogi, pierwsze koty za ploty Ta in. ).

HocnimkeHHa mae 3Mory chopMyBaTyu IPyIy
@O i3 AK, aAKi, Ha JyMKy ONUTaHUX, BOHU BXXM-
BAIOTb Y CBOEMY MOBJICHHI Haitdactime: nie dla
psa kietbasa, pusci¢ pawia, pisac / bazgrac jak kura
pazurem, drzec z kims koty, zy¢ z kims na kocig tape,
koniskie zaloty, jak psu z gardta wyjety, mozna z kims
konie kras¢, kocia muzyka, gesia skorka, patrzec jak
ciele na malowane wrota, koriska dawka, brzydkie
kaczgtko, siedzie¢ jak mysz pod miotlg, znac si¢ jak
tyse konie, dziatac jak (czerwona) ptachta na byka,
chodzi¢ spac¢ z kurami, pasuje jak wol do karety,
patrze¢ wilkiem, koniskie zdrowie, wierny jak pies,
Zyc¢ jak pies z kotem, mie¢ muchy w nosie, ruszac sie
jak mucha w smole, spoglgdac / spojrzec spod byka.
3po6ieHi BUCHOBKM IUIaHyeMO mifTBepauty (abo
CIIPOCTYBATU) 3aBAAKM IPOBEJIEHHIO JOC/IiKEeH-
Hs Ha 3HAYHO O1/IbIIIIi IPYIIi peCIIOH/IeHTIB, i3 Bpa-
XYBaHHAM JIaHMX i3 KOPIIYCiB TEKCTiB IIOJIbCHKOI
MOBU, IHTepHETY Ta KOHCY/IbTallill i3 aBTOpUTET-
HYIMI TTOTTbCbKYIMY MOBO3HABIIAIMIL.
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